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(Murdock) So also is it written: "Adam, the first man, became a living

soul;" the second Adam [became] a quickening spirit.

(ALT) In the same way also it has been written, 'The first man Adam

became a living soul." The last Adam for a life—giving spirit.



(ACV) And so it is written, The first man Adam developed into a living

soul. The last Adam a life giving spirit.

(AKJ) And so it is written, The first man Adam was made a living soul; the

last Adam was made a quickening spirit.

(ALTNT) In the same way also it has been written, "The first man Adam

became a living soul." The last Adam for a life—giving spirit.
(AUV—NT) So, it is also written . “The first man, Adam,
became a living being.” The last Adam /i.e., , became the Spirit
who gives life.

(ASV) So also it is written, The first man Adam became a living soul. The

last Adam a life—giving spirit.



(BBE) And so it is said, The first man Adam was a living soul. The last

Adam is a life—giving spirit.

(VW) And so it is written, The first man Adam became a living soul; the

last Adam a life—giving Spirit.

(CENT) So it is written, "The first man Adam became a living being"; the

last Adam became a life—giving spirit.

(Darby) Thus also it is written, The first man Adam became a living soul;

the last Adam a quickening spirit.

(DIA) So and it has been written: Was made the first man Adam into a

soul living; the last Adam into a spirit life—giving.

(DRB) The first man Adam was made into a living soul; the last Adam into

a quickening spirit.



(EMTV) Thus also it is written, "The first man Adam a living soul;"
the last Adam a life—giving spirit.
(ESV) Thus it is written, 'The first man Adam became a living being";

the last Adam became a life—giving spirit.

(ERV) As the Scriptures say, "The first man, Adam, became a living

person." the last Adam is a life—giving spirit.

(EVID) And so it is written, The first man Adam was made a living soul;

the last Adam was made a quickening spirit. "

(GNB) For the scripture says, "The first man, Adam, was created a living

being"; but the last Adam is the life—giving Spirit.

(GDBY_NT) As indeed it has been written; The first man Adam was made

a living soul; the last man Adam, a life—creating spirit.



(GW) This is what Scripture says: "The first man, Adam, became a living

being." The last Adam became a life—giving spirit.

(HCSB-r) So it is written: The first man Adam became a living being ; the

last Adam became a life—giving Spirit.

(HNV) So also it is written, "The first man, Adam, became a living soul."

The last Adam became a life—giving spirit.

(csb) So it is written: The first man Adam became a living being ; the last

Adam became a life—giving Spirit.

(IAV NC) And so it is written, The first man Adam was made a living soul;

the last Adam was made a quickening spirit.

(IAV) And so it is written, The first man Adam was made a living soul; the

last Adam was made a quickening spirit.



(ISRAV) And so it is written, The first man Adam was made a living soul;

the last Adam was made a quickening spirit.

(ISV) This, indeed, is what is written: "The first man, Adam, became a

living being." The last Adam became a life—giving spirit.

(JST) And so it is written, The first man Adam was made a living soul;

the last Adam was made a quickening spirit.

(JOSMTH) And so it is written, The first man Adam was made a living

soul; the last Adam was made a quickening spirit.

(KJ2000) And so it is written, The first man Adam was made a living soul;

the last Adam was made a life—giving spirit.

(KJVCNT) And so it is written, The first man Adam was made a living soul;

the last Adam was made a life—giving spirit.



(KJCNT) And so it is written, The first man Adam was made a living soul;

the last Adam was made a life—giving spirit.

(KJV) And so it is written, The first man Adam was made a living soul; the

last Adam a quickening spirit.

(KJV—CIar) And so it is written, The first man Adam was made a living

soul; the last Adam was made a life—giving spirit.

(KJV=1611) And so it is written: The first man Adam was made a liuing

soule, the last Adam was made a quickening spirit.

(KJV21) And so it is written: "The first man Adam was made a living soul.’

The last Adam was made a quickening Spirit.

(KJVA) And so it is written, The first man Adam was made a living soul;

the last Adam a quickening spirit.



(LBP) And so it is written, The first man Adam was made a living soul; the

last Adam was made a quickening spirit.

(Lamsa) And so it is written, The first man Adam was made a living soul;

the last Adam was made a quickening spirit.

(Lamsa NT) And so it is written, The first man Adam was made a living

soul; the last Adam was made a quickening spirit.

(LEB) Thus also it is written, "The first man, Adam, became a living soul’;

the last Adam a life—giving spirit.

(LITV) So also it has been written, "The" first 'man’, Adam, 'became a

living soul;" the last Adam a life—giving Spirit.

(MKJV) And so it is written, "The first man, Adam, became a living soul,"

the last Adam was a life—giving Spirit.



(NCV) It is written in the Scriptures: "The first man, Adam, became a living

person." But the last Adam became a spirit that gives life.

(NET.) So also it is written, "The first man, Adam, became a living

person'; the last Adam became a life—giving spirit.

(NET) So also it is written, " The first man, Adam, became a living

persor;’® the last Adam became a life—giving spirit.

(NLV) The Holy Writings say, 'The first man, Adam, became a living soul.’

But the last Adam (Christ) is a life Spirit.

(Noyes NT) Thus is it also written: "The first man Adam became a living

soul;" the last Adam a lifegiving spirit.

(nrs) Thus it is written, "The first man, Adam, became a living being'; the

last Adam became a life—giving spirit.



(NWT) It is even so written: "The first man Adam became a living soul.’

The last Adam became a life—giving spirit.

(Murdock R) So also is it written: Adam, the first man, became a living

soul; the second Adam [became] a quickening spirit.

(RNKJV) And so it is written, The first man Adam was made a living soul;

the last Adam was made a quickening spirit.

(RV) So also it is written, The first man Adam became a living soul. The

last Adam a life—giving spirit.

(RYLT—NT) so also it has been written, 'The first man Adam became a

living creature,' the last Adam /s for a life—giving spirit,

(TMB) And so it is written: "The first man Adam was made a living soul."

The last Adam was made a quickening Spirit.



(WMSNT) This is the way the Scripture puts it too, "The first man Adam

became a living creature.' The last Adam has become a life—giving Spirit.

(WNT) In the same way also it is written, "THE FIRST MAN ADAM

BECAME A LIVING ANIMAL"; the last Adam is a life—giving Spirit.

(WORNT) And so it is written, "The first man Adam was made a living

soul." the last Adam /s an enlivening spirit.

(YLT) so also it hath been written, "The first man Adam became a living

creature,' the last Adam /s for a life—giving spirit,
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(KJV) And the LORD God formed man ofthe dust of the ground, and
breathed into his nostrils the breath of life; and man became a living
soul.
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(Brenton) And God formed the man of dust of the earth, and
breathed upon his face the breath of life, and the man became a living

soul.
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nvevpa spirit 4121 VAN Tomolovv a quickening.
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(KJV) And so it is written, The first man Adam was made a living

soul; the last Adam was made a quickening spirit.
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